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L?ORGANISATION SOCIALE ET POLITIQUE TRADITIONNELLE

A MARE (ILES IOYALTY)

La c8te découpée aux atterrages peu slrs, les falaises co-
ralliennes, la brousse dense et peu élevée, il y a tout un aspect
pre de Maré qui tend & voiler & 1’observateur de passage la vie
moderne cu traditionnelle de 1?Ile. La résecrve premiére des habi-
tants eaversg le nouveau venu, accroft Z?impression d’isolement
que donnait déja le mi’leu physiquee.

L?Tle de Maré aurait été démouverte par le Capitaine Butler
du "Walpole' en 1800 ou en 1803 par le navire ¥*Britannia',., Elle
fut appelée Britannia par Dumont d’Urville qui en détermina la po=
sition en 1827.

En 1841 et 1842, les premiers évangélistes protestahts ori-
ginaires de Samoa, Tatayo et Taniela, puls Fao 1’année sulvante,
débarquérent du navire missionnaire anglican, le "Camden". Ils fu-
rent suivis plus tard par des missionnaires eurcpéens.

La prise de possession de fait par le Gouvernement de Nouw
méa n’eut lieu qu’en 1864. Deux ans plus tard, débarquaient les
premiers missionnaires catholiques. C’est peu apreés que se margue’
le c¢ébut de guerres sanglantes provogquées en partie comme ailleurs’
(Ouvea, F1ji) par 1l’opposition qui existait alors entre missionnai.
res de confessions différentes. Le double facteur de la présence
des missionnaires se dénongant 1l’un 1’autre et la possibilité &
cette époque d’acquérir facilement des armes a feu, donnérent aux
hostilités un caractére d’acharnemert gue n’avaien% pas jusqu’a-
lors les gucrres mendes & la mode traditionnelle, Ce n’était 1la
que la répétition d’événcments qul marquérent dans tout le Pacifi-
gque la coexistence dc missions enncmriecs et d’aventuriers de toutes
sorces. L’adminietration francaise a’alors, partvagzée éntre ses sn-
timents anti-britanniques - ct souvent pro=~catholiques ~ et son
désir d?équité, placée dans une position difficile et infiniment
complexe, fut parfois le jouet de l‘une ou l’autre partie.



Il en est résulté qu’une politique administrative hésitan~
te et peu définie, se conjuguant avec la persistance des inimitiés
anclennes sous le masque de deux confessions chrétiennes, ont per
mls au pays de conserver et méme d’affirmer dans une certaine me-~
sure son organisation politique traditionnelie. C’est du moins ce
§ue 1’analyse gul va suivre voudrdit essayer de faire sentir aun

ecteur.

On trouvera ici la plupart des falts nécessaires & l’analye
se soclologique; mais il a paru inutile de se pencher trop sur
l’aspect d’anecdote historique; & chague feois qu'un détail histo-
rique a semblé pertinent, 11 a été inséré dans le texte ou mis en
note d? bas de page. L’orfthographe utilisé est celul recu locale-
ment (1) 3 part des modifications minimes; dr et tr ont &té chan-
gés en § et {, les lettres entre parenthéses corrcspondent & un
phonéme le plus souvent é1idé par lo suject pariant.

“

(1) Toutes les lettres sont prononcédec en principe.

c = tch u = ou

sh = ch i = u frangails

g = gu ' th = +h angiais doux (thing)
ng = son de l’anglais: king dh = th anglais dur (the).



I

PRINCIPES DE LA SOCIOIOGIE LOCALE

La famille restreinte, ne différe de son corollzire et
péen que par les interférences du systéme lo®al de parenté c
ficatcire; ce sujet trés particulier est provisoiremeat hors d
notre propos.

La cellule soclale de base qui nous intéressera ici est
done le clan - gulinamene - qu?en langage tecknique on définirait
comme exogame, pﬁtrilocaﬁ et patrilinéaire. Cela signifie que le
clan est possesseur d’un territoire correspondant & 1l’ensemble des
propriétés indlviduelles, plus une zone d’appartenance plus ou
moins bien déterminée; que la fonction de membre d’un clan se transw
met en lignée masculine et que d’un point de vue général, la popu-
lation féminine du clan dolt &tre consldérée comme flottante = on
envole ses filles se marier au dehors, on principe & 1l’endroit
d?ou l’on a regu leurs méres.

Chaque clan porte un nom, repris par les individus, a la
suite de leurs prénomsj ce nom est précédé de la particule gi (q?l
serait la plus noble, correspondant 3 une plus grande ancicnneté )
ou serel ce qui signifie dans 1’un ou l’autre cas: habitants de.
Par suite, les noms de clan désignent le plus souvent des lieux
géographiques. Malgré ce principe, il apparait que le nom tonde &

prerdre ua caractére fonctionnel, comme par exemple pour les si
imacu(e) qui ne se réclament pas d’une méme origine, et malgré la

communauté de nom peuvent se marier entre euxj par ailleurs, les
combinaiscns si fréquentes de noms pour désigner les sous-clans,
aménent & faire oublier la valeur originelle des appellations.
Ex.: (S1 Wakwarori serel Gowi serei Pakon).

Les clans ont la prérogative d’appartenancesparticulisres,
qul peuvent &tre une technique agricole ou artisanale, le plus sou=
vent appuyée d’une technique magique, d’un wagcengs ce peut &tepe une
sorcellerie de mort (Kaze) utilisée pour la guerre, au profit d’un
chef, ou & des fins personnellesj d’une divinité protectrice du

pas
(1) Cette affirmation ne doit &tre considérée cocmme absolue.
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du clan (yvaac(e)), dont elle est parfois 1l’ancétre - rempkacé pour’
d’aucune par la faveur de lutins (mwalca) quil peupleraient ia brous=
se, Une liste des clans de 1l’fle disposée en appendice permettra

de se rendre compte de la grande variété des cas et par conséquent
du caractére flottant du systéme dont seule une description complil-
te peut rendre compte.

Le clan vit sous 1’autorité d’un chef (toka guhnsmendng),
qul théoriquement est le plug ancien de la lignée ainée. Les clans
sont loin d’&tre 1’un par rapport & 1l’autre égs en droits. Au
contraire ils s?étagent suivant une hiérarchie (1 d’apparence pyras
midale, les clans ayant chacun une fonction, des droits, ocu des pré-
rogatives particulieres vis-a-vis, non pas tellement du clan, mais
de la personne du Chef (retok, doku) placé au-degsus d’un groupe de
clans. Ce retok ne correspond pas au petit Chef(2) du vocabulaire
administratify les tribus ou villages d?aujourd’hul sont des créa=-
tions récentes et souvent artificielles. On a regroupé arbitraire-
ment en une tribu des groupcs de clans indépendants les uns des
autres (c7. Thogon(e)) ou encore imposé un chef & des clans appa=-
rentés qui n’en avaient jamais cu (éf. Hnadid). Dans le premier cas,
afin de calmer la susceptibilité, la coutumec s’est établie de fai-
re passer certaines cheffecrics locales d’un clan & un autre, sui-
vant une ligne de succcession inattendue pour des Délégués adminis-
tratifs nourris dans les principes de la loi salique.

Au-dessus des chefs locaux vient le d%ku hmayal, qui, lui,
- correspond mieux au grand Chef administratif o C?cst le sommet de
la hiérarchics il peut &tre immédiatement au-dcessus des chefs lo-
caux ou avoir entrc ecux et lul un ou plusicurs intermédiaires. Le

tableau des clans en anncxe en donne de nombreux cxemplcs.

Ces grands chefs et les chefs de clans les plus importants
ont un nom dynastique repris & chaque génération: Tamumu a la Roche

(chefferie si Tae),Hnaisilin & Nece, Wackoson(e) a Eni (Chefferie -
s1 Med(u)si Hneod),Knanene serel Wo ot Waraw(i) si Pur(e)d Gwahmaee;..

(1) 11 y a bicn hiérarchie puisqu’il y a ordre de préséances & 1’oc=-
casion de 1’offrande dcs prémices (hnadu).

(2) Quand on voulut nommer un petit Chef & Cengeite, il y cut de
nombreuscs protestations. On crut alors qu’il s;agissait de la
personnc du Chef proposés. En réalité, cette initiative déran-
gecait les habitudes traditionnelles d’allégcances diversement
orientées, a 1l’intéricur d’un méme village.

(38) La plupart des grandes dcefferies, comme il est de régle aux
Iles Loyalty, sont djorigino récente - six générations en géné-
ral - et étrangércs a leur district actucl. Mais il nc semble
pius { avoir de chefferies d’immigrés dircctement - oh iJ n’ya

us_les preuyes. de lc i >xtéri a.12f1e3 o
BRI 8o PRSI R d° T OHE , R P SEEEERHT o2 1 SR 0o b AR
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Les liens entre ces différentes catégories se définissent
par l’offrande annuelle des prémicezgy dont les variantes permettent
de nuancer le schéme des subordinations. Cn doit distinguer diffé-
rdntes catégories d’hommage.

- le hnadu(l) est 1’offrande classique des prémices de 1la
récolte d’ipnames, offrande que 1l’on va en cérémonie déposer sui~

vant un rituel particulier dans une enceinte distincte a 17intérieur
de la chefferie.

- le lakaka(2) (ou laekoddru en la langue cérémonielle pene
iwateno) est une offrande plus discrete et dont la date n’est pas
déterminée par le chef. Elle est la marque des alliés et non plus
des sujets directs. La fourniture de poisson ou de firuits de mer
au chef pcut, si 1’on veut, se rattacher a cette catégorie,

-~ le pucc(e) est une offrande irréguliére et indique une su-
bordination a peinc marquée. Il peut se superposer parfois aux deux
premiers. 11 requiert unc préparation assez importante & cause de
la nombrecusec assistance qui sé déplace obligatoirement.

- le ken o re rawa ou (wahnarc) est le tribut que 1’on doit
au propriétaire du terrain si 1’on a voulu, pour une raison ou une
autre, .travailler-unc autre terre que la sienne, quel que soit son
propre statut social (ou si 1l’on est émigré sur une terre étrangére).
On peut en rapprocher le préscnt qu’il faut offrir aux gens du
bord de mer, aca celg, magtres de la péche, avant de se livrer &
cette occupation sur leur territoirec.

L’OFFRANDE DES PREMICES

La catégoric du hnadu nécessite unc étude plus précise qui
en montrera la complexités 1l’offrande des prémices est l’acte ri~
tuel fondamental, a chaque année répétée, non sculement de la vie
du groupe, mais encore de celle de 1’individu.

L

(1) Mot & mot d’aprés le R.P. DUBOIS: cc qui a été cultivé,
cfe RePe Dubois (M.) - La propriété fonciére maréénmne au temps
du paganismc. Etudes Mélanésicnnes, Nlle Série, Troisieme an-
née, n°® 5, Janvier 1951, pp. 67-68.

(2) Mot & mot d’aprés lc R.P. Dubois: le jus de la nourriture (ouv.
cité) . Mais la sociologic de cette offrande n’a pas la riguecur
décrite par cet auteur. Elle peut d’aillcurs se superposcr en
cours d’année au hnadu et &%re alors la marque d’un attachement
particudicr ou lc signe d’une année particuliércment bonne.



En effet, suivant les tcrmes mémes d’un texte du grand Chef
Henri Naisseline: "... Le cingquienme fils apporte ses prémices zau
quatriéme fils, le quatriéme, accompagné du cinquiemc apporte au
troisiéme et ainsi dc suite, jusqu’au second, qui avec tous ses
fréres, apporte lecs prémices au premier né. ©t tous cnsemble vont
1’apporter au chef de clan...! Par d’autres intermédiaires, le tas
d?’ipnames & chaque fois diminué, en mdéme temps que grossi, ira se
répercuter jusqu’au grand Chef.

On ne peut insister trop sur le caractere cérémoniel de la
présentation des prémiceg. Le don offert consiste en ighames wada-
wa, dites "ignames du chef',celles auxjuelles la tradition doTiie™
le plus de valeur. L’essentiel de la chose est & un moment donné
de déposer les fardeaux d’ignames -~ qui jusqu’alors ne doivent pas
quitter 1’épaule & partir du moment ol 1ls ont été chargés - dans
uile cour E?rticuliére (gukag) fermée d’une barriére, et qui contient
une case!( (methuma) ou les dignitaires de la chefferie rangeront
ensuite par ordre les tas d’ignames rec¢gs. A chague offrande, le
chef doit donner en retour un présent dit shodul: monnaie indigene
dera, bracelets coquillagesj aujourd’huil, §eloirl le cas, c’est de
17argent européen, un morceau d’étoffe, ou éventuellement une téte
de bétail, suivent 1’importance de la contribution rccue et le rang
du donateur. Les tas d’ignames déposés dans la cour sous la direc-
tion du chef de clan, ont leur place marquée, plus ou moins éloi-
gnée de la porte de la case, sulvant la proximité parentale du clan
d?avec célui de la chefferie. De la part du donateur, la présenta-
tion se réduit cn peu de mots & la désignation du tas et au regret
de son peu d’importances sur ce l’agcania doku, principal dignitaire
de la maison du chef remercic un peu plus 1?nguoment; le shodul est
donné par lec chef, ou plutdt par sa femme (2 1’angaishola—"
Aucune danse ni aucun chant ne viennent compléter cet ordre du jour.

L’offrande des prémices & Necc.

La chefferie du district de Gwahma est aujourd’hui & la t&+te
d?une organisation complexc, qui bien loin de s’effriter s’est ren~
forcée depuis la prise de possession. Le déroulement du hnadu & 1la
chefferie Naisseline en donnera une image presque compléte,

(1) Ne peuvent coucher dans cette case que 1l’acania doku et le chef
avec sa premieérc épouse.

(2) Ce serait 1% un développement récent. Autrefois, selon le rang
de la chefferie, g’auralt été le r8le du chef ou de son agania
doku (information du grand Chef Stéphane Waikeédre de Tadin(u)).



Le tout se ¢éroule sur plusicurs jours, aprés certains pré-
pardtifs. £u mols de février, le clan deg si Hon(e) st Degeae de
Nece, servitdur particulier de la c“wfferje, cuvole un de ses ra=
présentants voir si le greniler du chel cst vide, 2 1?intérieur dn
gukag. Lorsque cela est, le clan prépave un "bougnat" dit de famil~
ne, composé de feullles de lianes comestilbles, de bananes et de
polsson, a 1l’exception d’ignamess; ce "uougeet® o cwag est offery
nuitamment aun grand chef. Apres ccia o)ani au » ¢lan scrai
Tadeng serei Hnarell) de décider 1l’ouverturc de la scison de l2 ré=-
colte, en présentsnt au grand chef un "oougrat® cmposé de jennes
ignames wagawa. Tout cela se décide on dnhc“s de la worsonne du
chof, qui il n’a d’autre rélc que de recevoir les offrandes, unl
représentent pour lui en quelque scrte a chaque anné: une nouvcile
1nvostltvro 2). Ce dernier "hougnat', dit g;~ 1) =i
Pur(e), gcanlia doky, le signal de préparcr 1° 'O't

eleo X o

faire lc prcm1or une semainc apres,
Ilavance au nottoyav complet du gvAay
ration de *a cese grenier (mothumn,°
avee sou sujet scra Suivi 1 wome e ol ;
nemenerg, scrs s particulicrs au ch o;&d/- si Non
si Non cpraf si Etuchol si Hnacroc(e) et d
p’cin comaie les si Kora, lo
si Xacacn serei Purcm, La coutume veout gue
soit alnel concer iée purce quo 10Lr Ch"q;gl
Dadelcu, de la puiss:
dcs fonetions & 17

[

s 10

s
T ,'\

o¥s)
‘acti on QG ces clans
“scralt a 17image du
f. infra le tahlecau d

Cola falt, c’est alors que les sous-clans leos plus proches
de la chefferie décident du Jour de 1l?offrande générale ot én aver=
tiesont le gra;d O“donnatour screl Wo. Le jour au Lnadu; ces cTnV~
défileront dans 1'ordre de proximité parentalc: les CLQﬂq ciassgés
corme abu nd Yelw9 les screi Wo, les serei Wakwaror(i), les serecl

J

2

Gowi, les screl Thuma, les screl Tan(o). la présontation des tas
d’l@namw9 gﬁsroses stivant 1l’ordrc coutumior, cst faltc avec des

discours appropriés aumquels répondeat d’autres cn remerciement;

(1) Tis sont censés agir iei au nom dc Wahnara serei Gwam(a). .
(2) II cet arrivé, lors de difficultés religicuses vers 1890, a la
suite de 1l7cxpulsion du missionrnire britannigue Jonces, qu une
T

v
grande p?ru*o de ses sujets refusent 1?'offrande du hpadu a
grani cyo.;\clwene Hnaisiline gui s?était rallié au Pa Queur
francalis Gy, mis on place par 1*A¢minietration.
(3) Ceuxz qui exécutent & 1’ordinairc tous les travaux & 1’intéricux
dc la chefferies
(4) Un clan deo guerrier (si Kora), un des clens chargés de la guer-
rCc maf 1~uc {gi Enabung s ¢t un QOS doux clans ﬂvurant la sécu-
rité dec la personnc du r~hef (si o”"o)

a




c’est ensuite le tour de tous lec autres clans venus du dehors,
clans de chefferics de moindre importance ou clans autonomes pour u
une raison ou pour une autre. A chaque fois, c’est la femme du chel,
1’anpaishola, qul remet le présent traditionnel en contre partie
des vivres regus.

Parmi les clans qui viennent apporter leurs prémices et gul
ne représentent qu’ eax—memes, certains n?out pas le droit de pénéw
trer dans le gukag et doivent laisser leur orfrande au dechors, sans
que le chef fassd mine d’¥ grendre garce, ¢t sans qu(1l puisse los
en remercier puLliquement ce sont loq clans sgerel Wacebeu si
Enacangon et le sous~-clan des si Enacu (¢) acania ni war _(i}, 851
dant & R6. Ils vont directcment au grand cnel depuls unc querclis
gui les a séparé de leur an01en chef; Nalsseliine r0001t leur oifrone-
de, mais nc pecut lcs admettre & l’*nue“'oLr de l’enceinte avec l1a
généralité de ses sujets, sans avoir lJQL” af porouv co transford
d’hommage et froigser ceux qui sfen co S¢q01¢n* encore lésée.

Une fois que les représcentants de tOU“ les clans ah? -nt v
sé la porte du sukeg et déposé leurs ignames a 1’intériecu le Lone-
demain matin. treis clans v1endront cnsenklic, lﬂs der nlors9 afin
de terminer 1’a affaires leurs tds seront 4° 1¢7burs depoaes A& pro-
ximité immédiate de L@ gorto que dans lc lan sage figuré d’usage,
ils sont censés clorel Ces trois clang, dits aca vaxoko, maltres
des l"”’qb59 qr“o"tont leur offrandz dans llordre suivant: screi
Gwam{a) et serel Waccbeu, on méme temps, suivis par les serei Ta=-
deng. Lours ig gnames proviennent de champs (bnecod, bpogl) spéciale-
ment t“ﬂvqilles & 1’intention du chef, Pu—dﬂvsuu dé chaque tas cst
posé une igname long zuc particuliercment appréciée, dite Daolesa,
dont la tétec cest posec dlrlgee vers le chef. Liangaishola, la fom-
me du chef, prendrait cette igname ct la déposcralt ello~-m&he dans
le grcn10r9 pour marquer la placc, cli chaque tas devra &tre transpore
té. Les informateurs_appartenant & ces clans (les plus anciens ha-
bitants du distfict{©)) sc montraicat fiers de ce gue leurs prémi-
ces auraient ét& plus particuliercment rés OTVeb a l’allmenuatlon
du chei et n?’étaient pas distribuéds par lul & ses parents. En réa-
1ité is dnstlnp tion définitive des ignames rassemblées a 1’intérieur
du | e 1’affaire du grand chef Ini-m8me ot le détall en reste
généra, Om“ﬂ+ ignoré afin d’éviter de froisscer les susceptibiiités
des prestataires.

u

(1) 11 Ie fora néanmcins s?il en a l’occasisn sars attirer l7atten-
tion et sans ﬂer¢qger le courg de la mérémonice.

(2) Aujourd’hui ils ferment la porte ot vont porter la clef & la
femme du Chefo

(3) Lgsysgroi Gwam{a) détenaient la grande chefferic avant les aiu
ni Yeiw,



-)

A 1'échelle des chefferies de moindre importance, le cérém
nial, toujcurs empreint du méme sérieux, est evvﬂnmmet moins ¢
plexe. En frat¢qae la différence essenticlle & conraitre est ¢
le qui joue entre les clans qui donpent le hnadu et ceux qui ne
sont redevables que du lackodaru (laraka)., Tn les trouvera indiqués
normxément, avec leurs alleg@ances Gans iers liswes en aprendlice,
Mais de ce point de vue, 11 est 1ntercssant de remarquer qu'tau temgps
de la deuxieme ncpera+1on précédent celle du grand chef actusl un2
ceroaine réorgenisation de la chefferie de Nece gsleffectualt, deux
grcupes de clans, assugettls anciennemnent au seul leciodaru, devea
vant qubts plus d reccts par 1toffrands annuslic 4G INEXS P los sl
Waek(o),{1) ceux- 01 & la suite de dissenssions intcs®inos et les
Acaxaze si Lehmi s derniers les sujets les plus €loigrés et pro-
bablement jusqut alo*s les plus autoromes de I Aussi mazn*on~at

IR nd cnel MNaigsseline
nolint de vue for=-
spondant & une ionc-

S

>

)

lc nowmbre de ccux gui offrent le Jlac s
e3t-il asscz restreint; on peut ¥y I e n
w2l cous dont lfofifrande est particulisre, ccrro
tion spéciale, La liste st'en établit alors ainsi

Q
[ el
G
5’; °

UJ

Acalkaze oi Tadste (Kaehwatin), fourniescurs de poisson pour
ia granon creifferic,

Si Mennéd (Mehwet) idcm

Si Wack{) corei Wo (Ro) "

Si Cara (7o) "

ST Ncoi{e) screi Tawe (Necc) n

Si Nonle) si hegeno, donnent lc "bou@nat®™ dit aswoc,

S1 Haacewen si Thed(e) (Hnawayéc ), donnent le™ i lP;bud“u

[0 d'ignames.
Agnarewdd ! (Padaw(a)), fournicseurs cxclusifs de 1figrna-
me pachia, plus tardive parce que
originairve de Lifou. .
Serei Wacebeu - Une lignée de clan, dlfferepte(3) de celle du
toka guhnamening, Lrans1ot a la grande choefe
ferie deux lackodaru, l'un prcvenant des ei
Hméd (e ), venu par. TTintermédiaire des si Wahe
mu (= si Hnacu\o)), de Tadine et du représen~
tant de la lignée de Matun si Hnala (Node ri
Kurub(u Z’ 1tautre dss Kode ri Xurub(u) screi

(n
[

2
e L

Waikuri
i3) T1 scmble que la mésentento soib de tradition chez les si Wack(n L
(2) Ils sont A la chefferie Naisssline les représentants permancnts
du grard cnof Bula de Lifou (Loessi)e.
(3 Livﬁcc ée Wulaur si Wacebeu,
(4) Chnefferic actuclle de Tadin(u), Il est aifficils de cavoir si en

fait ces deux wargues dtallégeance sont ou non temdées en désul-
ude . Cela est prebable, mails les interrogations dixcctes se
neur+cnt 4 Ao nombreuscs susceptibilités,. L'atffuire remonberaitb
au temps du grand chef Nidoish(i) ¢f les Hm3d(e) en gu rre coh-
tre 1os si Medu furcnt secourus par les Node ri Kuruso(u), lss co-
ol Wacebeu et Wekolo si Hnacufe) détenant la magie de ue"“c ae

Neece, Ie falt gue le lakaka deg si Hméd(e) est bicn destiné &
Nece nb, :nilque par T utilisation de cadets de chefferie ccuame.

o

intermédiaires

+
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:

gne tous les acania du nom de "Sorciers-défenseurs?. A
voir l‘ensemble des cas, c’est 1a prendre la partie pour
le toute. En réalité, la fonction d?agania représente une
variation spécifiquement maréenne d’une institution géné-,
rale aux Loyalty et ailleurs (Fiji, Polynésie centrale) ()

Les Node r1 kurub(u) serel Waikuru, chefficrie de Tadin{u),
par exemple, disposent de cing acania:

- S1 Turepaw(a) fournissent 1’aganis doku, & la téte des cu-
tres acania, qul joue lel le rdle au sinemendrg inexistant
- i aQ . I i i ot S .
Il rarie pour le chef a qui il sert d’intermeédiaire entire
ses sujets et 1ui. Il a zous sez ordres les si Wahmu et le:
sg Xacace qui sont en méme temps devins, bdtlsseurs des
maisons et gardiens de la cour du chef.

~ Si Taxeérii(e), acania capidy, quil assurent Za protection
magique de la personne du chef,

. s 4 sns - (2
- 81 Tapep{a), acania kugu, qui détiennent Iie gggg\“)ae

gUETTE o

Nous avons done icl troils fonctions différentes groupées
sous une méme appellation et dont les membres jouissent du méme
statut, pulsqu’ils ne sont assujettis qu’au lakaka (laekodaru)9
marque d’une relative autonomie.

Les listes en annexe nous fournissent d’autres cas dont au=-
cun ne peut vraiment 8tre considéré comme typique, il y a toujours
un acania pour détenir le kaze, mais ce peut 8tre aussi bien 1’gea~
nia doku qu’un autre, ce qui pourrait tendre & faire supposer 1z
fonction d’zeania antérieure a la génér#lisation du kaze comme ta-
lisman de chefferke. On peut citer encore le cas de Penelo ou le
cdan de la chefferie rivale et apparentée (Tawaindd) est celuil qul
jove le rdile @%gcania doku, alors quc les fonctlons diverses & 1?in-
téiéeur de la chefferic apparaissent indépendantes de cette dénoni-
nation.

) Le cas de la Roche vaut la peine d’8ire étudié sux §h plan
Plus géneral. Le tableau des fonctions s’y établit ainsi @)

(1) Le r8lc de gardien dds trésors de la chefferie, réle rempli all.
leurs par un dignitairc spéelal, cst icl 1’apanage dec le premld-
re femme du chef.

(2) Pour un commentaire du kaze, ¢f. R.P. Dubois (M.) - Sorcelle-
ries Maréennes - Etudes Mélanésienncs, Nouvelle Série, 2&me an=-
née, n°® 4, Juillet 1949, pp. 5-15,

(3) Suivant les informations du R.P. Dubois complétées par quel-
ques éléments recueillis personnellemen%.
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Si Gureshaba si Tae Chefferie
Si " " " re abu ni Nengo Parle pour le chef, four-
nit les défenseurs, guer-
riers de ?i dernier,
-+

Si n " " re abu ni Un(e) mweteshet détenait 1le
TaTisgan wacengle) hmy,

Si Tapep(a) acania; ddtenteurs au kaze.

Si Thubawae, si Maceno Cu;tlvateurs détenteurs
d'une magie de culture des
ignames,

Si Hnerec Cultivateurs, détenteurs

d*une magie de culture de
bananiers et de taros,

Si Tadéng Détenteurs d'une magie de
pvchu. Fournisseurs de
poisgcn a la chefferie

Si Hnathege Ont le privileége de tuex
la tortue,

Ici la fonction d'acania est remplie par le représentant
dtunc ancicnne chefferie dépossédée, Les autres rd8les ne corres-
pondent pas & un nom fonctionnel recu,

I1 faut encore une fois se penchcer sur le cas de Nece, pour
trouver une organisation complexe et faisant montrc d'une certaine
régularité, En voici le tablcau,

Serei Noc(e) serei Wadua (si Thuahmijoc(2)), chefferic Naisse-

line,

Waraw(i) si Pur(e), acania doku, garant dec la paix cntre le
chef et ses sujets; chef de tous les autres
acania qui agisscnt sous sa rcsponsabilité,
I1 cst le portc parolec du chef dans un au-
tre pays ou un autre district(®), Il intro-
duit auprés du chef tout sujct ou étranger
qui en exprime lo désir: de mémc il demande
éventuellement 1'indulgence du grand chef
et parc la colérc de ce dernier qu'il a le
droit éventuel de blamer ouvertemcnt. Il a
enfin la rosponsabili+é du bon entrctien
matériel de la chefferie ot dc ses Pédtiments.
Mange la téte des tortucs,

(1) Ici probablement synonyme de wananas, cadet, Allleurs ctest
le mwebeshed qu1 a la prérogative de m“tt”o les tortucs &
mert, Il aurait lc privilége de conclure les discussions e
joueralt aussi le r86le de conscillcr,

(2) Nonm ceneral comm.n a la chefferic dg Nece (abu ni Y61W2 %
a COTlv % (abu ni %g Wonci et aux .s¢reil %
n1 Kl“lne Thua mlgoc serai leu d'origine & tous
trois,

cour un discours. public, 11l _faut toujou sltadregser
%uWaraw non au chef qui’ne doit jamai 3% nommg.

cur



S1 Hnacu(e) si Hanawawa (Wakwarori), magiciens polyvalents, mais
surtout responsa®les de la guecrre maglque(l)
mange a part de un gque ce soit,

S1 Hnabung (Nece), maltres de la magie pour 1’efficacit® d=s scw
gaies et la guérison dg leurs blessures.

Si Xacace et si Taxéru(e) acania corel 4\2-9 gardiens de nuis de
la cherferiej certains d’entre eux peuvent

- venir de fort loia (Tadin(u)) et la Fomme cda
chef.laisse toujocurs a leur intention un pou
de nourriture. Pendant leur garde, iis p@wu
vent prendré ce qui leur plait pour manger; a
au matin ils auront depa*u. De jour, olg é
leur abseﬂce, on les consicdere comme garants
de la palx a 1’intéricur de la cneffer16° ils
pourraient, en eiffet, frapper magiquement tout
perturbateur. On sait qui est passé la nh“t
parce qu’il au“a Jlaissé unc branche dont 17i=-
nitiale est la méme quc celle de son nom.

Si Hnaca(e) Caba(3) (Nece) rcegoivent les coupables repentants
dont la sauvegardce est assurée une fois sous
leur protcction. Ils les cmmeénent a Waraw(i)
si Pure gqui arrengera l’affairc avec le gktand
chef.

Si Etuekel si Hnacrod (Mebwet)

Si Etuekel si Gurece (Tuo);

Serei Gowi screl Pakon (Wakwaror(l), maftres de la pluie, guéris-
sent des atteintes de la foudre.

Si Etuekel si Hnacroc (Mobwet)

Si Non(e) screi Tawes

Si Non(e) secrei Degene (Nece): ginemenéng, serviteurs particu-
licrs de la chefferie (ci. supra) .

Serel Nec(e) serei Pate: mweteshet, a rang de cadet de la chefw~
ferie (Wghanas ; possede la prérogative de
mettre les tortues a mort et d’ouvrir les
bougnats d?ignames nouvelles.

Kuanene serei Wo serei Gukag: foan. adjoint du chefj fait exé-
cuter des ordros dans le pays; 1nversement
tout ce qul vient des foka guhnamenéng d01t

> passer par lui avant d’aller au grand chef,

Remplace ce dernicr en cas d’absence et Tva
plit le rd8le de régent cn cas de minorité
ce dernier.

(1) On dit qu"’s lancent en avant leur kaze afin de balayer la
route pour l’armée du gtand chef,

(2) corehma = derriére la maison.

(3) TIs vivent auprés des serei Nec(e) serei Wacru, en alliance ma-
trimoniale avec cux, depuls le temps du grand chef Yciwene Nais-
seline. ' '
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8i Hnacewen et si Kora (Hnawayéc);

Serei Wo scerei Wahmiéd et (1) -

Si Ecekurub (Padaw(a)): gheburecei‘~’, groupc des guerriers qul
protegent la chefferie face au Nord.

8i Hnacu(e) Munyane ct scs sujets (Tuo): farchmen(2), groupe dos
guerricers quil protégent la chefferie face &
1?Ests avant garde de l7armée du grand chef.

Si Tahnéd, si Hnaeroc, si Udekeu, si Tabole (Mebwet): gureiele,
groupe de guerriers gui protégent 1la cheff: =
rie au bord de mer cn directioh de Tadin(u).

Serel Cwam(a), screil Tadéng, screi Wacghou (Nece): aca walkoko.
maftres des ignames‘\®’/ spécialisés dans la
culture de ce tubecrcule,

N.B.= Ces quatre dernicrs groupes: ghehurecel, Larehmsn., gurn
Jele, aca wakolo, tres spéeialisés, reglent en principe toutes les
affaires entre eux, sans passcr par Kuanene serel Wo ni les scuircte
tre au grand che? Zcur cohésion individuelle était autrefols assu-
rée par le failit q 1ls ne se mariaient gqu’cntre clans du méme grou=
pe et ne laissaient nrs. de fille sc marier au dchors. A part les
familles de chef, c’est & ma connaissance le seul cas aux Loyalty
ol un clan ou’un groupe de clans tendent par endogamie @ tramsforne™
en une véritable caste.

T ue

Si Cara (Enawayée)s si Tahnéd
(Mebwet) 3 Acakaze sh.Tadere (Kae-
hwatin) si Wadk(o) serei Wo (Ro); '
si Kadic (Padaw(a), (clan éteint) : aca wal(e), maftres de la péches

fcurnisseurs en poisson de 1la
grande chefferie.
81 Nonfe) sersi Tawe, si Udekew
si Gwalma (Nec(e))

>

aca wai(e), epécilalistes de la
péche A la nasse.

oo

Serei Nec(e)(®)serei Mekete-
punj; serel Nec(e) serei Pero

viande du chef; fournissent Iaes
victimes destinédes & satisfais
re lc désir du chef de chair
numaine.

o0

€1 Hnacue acania ni Waraw(i)
(Nec(el)

jouent auprés de Waraw(i) 1= rd-
le d?acania et de glnemensng,

On les désigne pat le terme d’g~
cania kogu (=sales), parce qu?
on ne peut les approcher.

e

(77 Fonds de 1a gourde.
(8) Bois qui constitue l’armature d’un plumet.
(3} Igname wamurus pour lesserel Gwan, igname wadara pour les serel

Wacebeu, Igname wayagi pour les serel Tadeniz

(4) Malgré lcur appellation générale de Secreil Nec(e), ils ne sont
pas comptés comme abu ni Yeiw, de la méme souche que le grand
chefy, d’oll probablement cette fonction plutdt particulidre.
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I1 faut ajouter(l) 3 ce tableau(z) les clans envoyés dans le -\
pays afin de représenter au loin, soit le grand chef, soit Waraw (i)}
si Pure, l’acania doku.

’

~ Représentent le grsrd chefs

1

Les 31 Hnaecroc et les si ¥ora & Meraku.

-

Les serel Thuma & Tenan.

Les si Kora & Hnawayéc.

Les serel Waeru & Padaw(a).

Les serei Gowi & Wakwaror(i).

Les serei Tan(o) & Mebwet. ,
- Représentent 1’acania doku, Waraw(i) si Pur(e):

Les si Tahnéd vig & vis des si Fula.

Les si Pur(e) serei Gutheb & Tenan.

Les si Pur(e) si Peoraw(a) & Ro.

Les si Pur(e) serei Amakal & Wakwarori.

Les si Purée) Bashacan & Hnawayéc.

Les si Hnacu(e) Yemo & Padaw(a).

I1 est bien entendu que ces gens détachés "frontiéres" aupris
de sujets douteux ou récents, sont 1la pour observer et rendre compte.

Cn doit y rattacher les serei Thuma sg§§§ Wakeneréwen de "a=
nan qul servent au grand chef d’intermédiair avec les si Tae de
la Boches ainsi que les si Ahnarewég qui servent d’intermédiaires
avec le grand chef du pays de Loessi (Lifcu ).

(1) Cu dit aussi que le représentant de la 1lisnie de Matun si nae-
la (ode ri Kurub(u)) déticndrait le secret, le wacéng(el}, de la
Puissance de la grande chefferie de Nece. Lt vague des réponses
a co sujet est tel qu’on peut tout imaginer: talisman, charme,

. dicton, révélation d’ordre historiques.

(2) On remarqucra dans tout ccla 1l’absence vis & vis de la chefferie
du moins, dec fonctions particuliercs qu’exerceraient les plus
anciens habitunts du pays, en tant que tels. C’est gue ces gens,
dits a Maré gidtoks s’ils n’ont pas disparu au moment du massa=
cre général dont la tradition fait état, ont été réduits le plus
souv%nt a_la cogdition de simples sujets, perdant lcur ancienne

ositlon de predominancc. . .

(3) ls jouis en% de Yhammunité cn temps de guerre, lorsqu’ils’ rem-

plissent leur fonction de messager.
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Instruction des jeunes gens.

Le tacasr(e) ol grande casc récervée aux hommes représen-
tait unc institution indépendante de 1’organisation clanlque, mais
au bénéfice de la cheffeoric. Cos cases rondes bAties fortement,
étaicnt plus ou moins nombrecuscs suvivant 1?importance de la popus
lation. Elles servaicnt d’habitat aux jcuncs gens célibatalires proe
venant de plusieurs clans qui, sous la survecillance étroite de leurc
alnés, s’y exercaient aux tcchniques de combat. Bien cachées et
protégées per d’épaisscs broussailles plantées a cet effet, elles
pouvaicnt servir & l’occasion de fortercsses. Le chef trouvailt 1a
toujours pféte une réserve de guerricrs cxercés. Le ggggggﬁg)? cn
temps que régroupement de divers clans, préfigurait déja le village
organisé phus tard sous 1’égide de la Mission et de 1’Administraw
tion.

Parenté & librc parler.

[

Ia maniére dont cette relation bien connue détablit entre
les individus et les catégorics de parcnté intéressées n’est pas
ici de notre ressort. Mais & Maré, clle se trouve cussl & uj ni-
veau plus général, s?établissant cntre les clans, par dessus les
frontieércs de chefferies. Les membres des clans ainsi liés, dits
les uns vis & vis des autres lakasgse ou ace re osoten(e), peuvent
suivaat la formule classique échanger des plaisanteries ou méme
s’insulter bassement sans troubler cn rien leur amitié traditiomeéls
lee. Ils ne doivent én aucun cas 8tre enncmis, ot sc heurter les uns
aux autres cn combat. Au contraire, ils sc dénonccront mutucllcmont
les menaces éventmelless; on congoi% combien par cet aspect, cette
relation dite (hnakascse) peut devenir utile & un grand chefj elle
pourrait méme servir de frein aux appétits belliquecux, en rendant
plus difficile lc sccret des cembuscades ct des complots. Clest aine
si due le grand chef de Ncce est @ié aux si Thuba de Peyec(e) (La
Rochie) aul lul servent d’agents de renscignementsj en contre=partile
en cas d’attaque d¢ sa part, il les fait prévenir pour qu?ils se
mettent & l’abri(lge Lorsque le chef ou un membre de la famille du
chef cst mort, ils wlennent de chez cux pleurcr le mort & Nece, ol
ils ont droit au "potlatch® de mort (amaran): Cela consiste & faire
main bassc sur tout, objets mobilicrs ou nourriturc quil peuvent les
tentery a sacceger les bicns du mort, abatiant les cocotiers, cou-"
Pant lcs bananiers, démolissant les cases, tuant la voloille et sacw
cageant lcs plantations., C’cst la régle générale cn cas de mort
d’uvn membre d'un clan lakasese, et le ravage fait est proportionné
au rang du défunt.

(1) Les serei Thuma de Nece jouent le méme rble vis & vis des si
Gureshaba si Tae, chefs dec La Roche,



17

Celul qul se serait opposé & la coutume mourrait peu de temps a~
préé( % Entre cix les clans ace re camhsnie) ne pouvalent se rulw
re méme s’ils lfavaicnt vouluj en eiibu leurs Payo'm si kare 11

¥y avait « étaient réputés inoffensifs 1/un envers 1lautre, ce qu!l
un mythe vient perfois nous cxpliquer, dvunrfht une par rontéd &L cipnée
entre les yacg dms deux clans comme étanh 1iop igine de cette *nc.m

.u)

ficacité paral elcs Cette affaire de ﬁqwle a2 toutes les apparences
de n?8tre qu’unc conséquence secondaire deo I1'institutioas d7ailleurz,
sous sa formc actuclle, le kaze et con contcxte sociologique apypas

-
U
b

raissent relativement réccnts a Maré. I1 fau
1?existence d’une certaine relation des gg
cania kueu) cntre cux, relation plus rescrcin aue > celle définie -
par Te forme hnakasescs. En effety, au cours de nqvete5 le nom du
clan ace ¢S 0%(*\3 a été chaque fols scigncuse: ent notés en ropre=
nant iecs éléments ainsi recucillis, on %'?pergo it que cette instiw
tution permet avx clans de Maré de se regrouper suivan pﬂifferonﬁs
circuits d’amitié, on dchors des limites de chefferiesis)

retenir de cct axpect
a corchma (et des g

Ces regroabements peuvent &tre restreints, comme le montre
par cxcmple 1e licn qui unit les Node ri Kurub{u, de Tadin(u) aux
plus ancicns clans de Gwahma: serei Tadeng, screi Waccbeuy schel
Gwam

?

les si Tadéng de la Roche aux si Tamakan du méme lleu,

les si Comu de Med(u) aux si Hnackeno de Eni

les si Hnatheg(e) de La Roche aux différents clans de Wakone,
et aux si Gurewoe actuellement maftres de Tiga(S

les si Hnau¢d aux serci Kaw(e) d’Uzcri (=Ile des Pins).

Par contre les autres clans dec Maré paraissent se grouper
en trois grands cycles, dont voici le tableau, tel qu’il ressort
des déclarations des informatcurs:

si Hr2d(e) (cbawo), si Weba (Penelo) - si Hnerec (Ia Roche)
ot si Etuckel si Gurece (Tuo)(4)= si Thuba (Lq Roche) = tous les’

clans classés abu ni Yeiw(e) = si Med(u) =~ si Neye (Penelo) et si
Mer (Tawmaineéd),

(17

b3

o fuha

un texte manuscrit du R<P. Dubois, il y aurait des ine
alimentaires (gugon(e) = limite) & obscrver lorsque des
ac deox clans lakasese mangent ensembles Par cxemple en=
i Xacacc et lecs si Gureshabas les premicrs ne devaient
gor avec lcs scconds des poules ct ces derniers avec cux
e de t=ro.
aticn sc pose de savoir si ces relations correspondent aux
ces matrimonialess d’aprés les informateurs du R.P. Dubois
cela scralt dens la majorité des cas, mais sans qu’il y ait re-
gle absolues Sur le plan individucl en tout cas, la relation a
libre parler s’établit avec les enfants de 1’oncle maternel.

3 Cette relation ﬂ aralt ort ancil si Hnat e sont &
G % es si rewoe g %a agng re degg partis ?Eg 5 3 Tom-
5?6ﬁ%es anneées.

(4) Il s’agirait du méme clans cf. listes cn appendice.

;
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Acakaze (Menaku, Kaehwatln) ~ 51 Pur(e) {(Nece) = 51 Hnacu(e)
(Tuo) ~ Si Cara (Ro) - si Maceno (La Roche).

Serei Cu (Tawaineéd) - S8i *huﬂl\(P elo) = si Lawacele (Ku-
rin) et si Hnacu(e) Yemo (Padaw(a))1/ = st Cuwadén, si Rilemec
(Tawalned) et 31 Gurewoce (Peneio)\w ~ oi Mwe*ﬂshet (Penelo) -~ si
Pula -~ si Taxeérule) (madln(u)) - si Wadk(o) (Thogon, Ro) =~ si Ude~
keu, si Hrpaeroc (Mcbwet), si Tabole \Menmat; et si Hnabung (Nece)=
si Macace(3) ~ s1 Cureshaba (Ia Roche) « serei Thuma (Nece) = si

Cowel (Medft), Eni) - si Tapép(a) (Taain(u).

La relation hnakasese ne joue normalement & chaque fois
quentre deux clans, mais les informatcuss affirment la possibilité
de 1l?étendre et connaissent 1’existencec de ces grands cycles. I1
serait intéressant de pouvoir préciser le réle exact qu’a pu jouer
1?institution dans 1l’histoire agitée de 171le.

Juillet 1952.

(1) Ces deux clars soralent ldentiques.
(2) Ces trols clans ont la méme origine.
(3) Leos clans de cc nom sont dispersés dans toute 17fle.
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LISTE DAR VILLAGES DES CIANS DI MARM

D

+

l Bo- L’indication des fenections dos clans de Cwanma étum
diées dcne le texte n?a pas été réné=e iri en détail. Les nomg des
principauvx clans cont soulignés. &1 le znom d’uan clan n?s3t pas sui~-
vi d?indica%tioxs particuliéres, c’est que son offrande (hpadu) va
au chef de clan (igka guhnameneng).

(@]

e

o (]

Nace

S s, 2y

Serei Wo serei Gukag(l), toka guhnamendng, donnent le hnad
g s G2 g ety

a ia grande ché?ferie.
Serei Wo serel Wadere, donnert le Znadu & serel Wo serei

Guka Eeo

Serel Wo serei Webened, donnent le hnadu & serei Wo serei
Wadores

Serei Wo serei Hnala, donnen%(%? hnadu directement au grand
chef i</,

Si_Nonlelserel Tawe, fournit la grande chefferie en polsson.

Si Non(e) si Degene, quand le grenier du grand chef est vide,
lui fait 1’offrande, 1ite aewoge,
d’un "bougnat' de "lunes, de bana-
nes et de poissons.

Serel Negig)<3)serei Wadua, donnent le hnady au gtand chef
ul est un des leurse.
Serei Nec(e) serei Samua(4), donnent le hnady au grand chef.

(1) Clan aec Kuerene, intermédiaire cntre la chefferie Naisseline et
ses3 sujetss Les serel Wo sont ccemptés comme gby ni Kicineg mais
sont originaires de Thuhmijoc comme les abu nl Yeiw.,

(2) Ce clan donnait autrefois le hnady & serei Wo serel Waderej il

est rascé deouis chez les serci Nec(e) pour templacer un clan
dteint ol jouor le r8le de mwetoshet. Ils sont maintenant connus
Cogous Lo nom do sorel Nec(e) screl Falte,
(3) Le gruzi chef Horri Naisseline est lour toka subnamendng, sculs
csont comntés comme abu ni Yeiw, c’est-a-dire comme venant de

s q ot s 0w s
Thuakiijoc, les serei Nec(c) screil Wadua, serci Samua, serel
Thaveayiwa, serel Hnawez, serei Waeru.
(4) Parce que c’est sur leur terrain qu’ont habité les premiers

évangéiistes Samoans,
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Nac(e) serel Thatonyiwa, donnent le hnadu au grand che?f
Nez(e) serei Enapingo, donnen® le hnadu au grand chef.
liee(e) serel Meketevuin, fonnen” noagn au grand chefe
liaf(e) sercel Pero, dopien®t iz hnad au gr“*d chef,
Naz (2} serel hnawe7(+)¢ Gonnant -rand chef.
> lice(e) serci Waeru, dorzeus le h‘tg; ey Ororﬂ chef, .
Sorel Lec(e) serel Hnacenigl, cornens anadya au grand rhefc
Sorel Nec(e) serel Pate(3), re donrent rien 2 cause de la
foxcgio* de pueheshet que rempiit lour
représentvant,
831 _Fnabung, (4) donne le hnadu au grand chef.
81 Valoraror(i) serel Gowl serci'®/iadan, donnent le hnadu

m
au grand chef,

Screi Tadéqg(6)serei Hnare, donnent le hnadu au grand chef.

81 Hracgi{s) Caba, donnent le hnasuy au grand chef.

=

Sarel u*am(a)(7), donnent le hnsdy au grand chef.

Screi Gwom(a) serei Tawaeru, donnent le hnadu au précédoent.

Serel Uaﬂe“ou(8), toka guhnamenaneg, donnent le hnadu au
grand chefe

Serel Wacebeu serel Hnacangom, donnent le hnadu au chef de
clan.

Serei Wacebeu serei Tapua, (clan éteint), donnaient le kradu
au chef de clan.

81 Pur(c), re tei Waraw(i), donnent 1le hnady eu grand chef
leur chef est & Ta {ote de tous les
acania, au nombre desquels sont clag=-
sés ses sujets.

e VW 8 NN NS
-2y OiiddhW O
LS G A S ST U R N

Les mémes cue ceux de Padaw(a) s

RL,)uter les serel Wec(e) serei Tan(o) installés & Mebwet, qui
donnent le npady & Bulango serel Nec(e) serel Wadua,
¢ ”‘PO, W5 sorei Hnala,

L?’l mﬂl woyivant e

re Wayo vint s’établir chez ses oncles utérins aprés
ie avec sa famille poternelles

rz gue ceux de Mebwet.
fay

‘

Er
uﬂe CL0*01
Vima pranc
et . danway

Ariciens sujiets de Wahnara serei Gwam(a).
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81 Pur(e” re tel Mmae, donnsut le hnadu & Waraw(i).
€1 Pur(e) re tei Wakunic, donnent Iie *aawg aux re tel Hmae,
Si Pur(e; serei Nusa, donnent le jnadn a Waraw(i),
81 Pur(e) serei Amakal, domnent le hnadu 2 Waraw (1) .
Si Pur(e) serei Gutheb donrent le hnedu 3 Waraw(i)s
&1 Purf(e) serel PGOT&W(d/9 dcremait L@ hnady & Waraw(i).
£i Hnaguie) acanie ni Waraw(2) Jornaent le hnads 3 Warvaw(i).
i Udekeu si Gwahinz, \%n ent le rradu a leur chef de clan
a Mebwet s
Serel huma(2)sere1 Hnaikuno offrznt un laekodaru au grand
chef & hebe, donnent le hnadu & serel
Thuma serel Wakenerewen a Tenan.

few2i Thuma serei Keric, donner® le hnadu a serel Hnalkuno._A
Serei Thuma serel Tawadéng, dunnent le hnadu & serel Hnaikund
Serel Thuma serel Mamadai, donnent le hnadu 2 serci Hnailmno.
(1) Maisz auwsi e wahnare (fen o ggzwawaﬂ au grand chef parce qu’ils

( :

)

nabitert sur un terrain appartcnaqr aux si Nonc serel Uoge

T ogonpd crat Atunt dant To mére ~ar, ofest lul gui; per cont a-
mination regolt Lo pl(uﬁﬂbo

Compté comme i nil Yaiy. 8?211s font un puec au bénéfice dm-
grand chief ‘ ﬂhrm eux ot ne sunt pag censés le trans=
Pozter erica Aitidpence des agea wakoko (serel Gwam(a),
SC?:J"JQUHT) qul dodwer uvontuel_ovent en effectuer le trans~
port aonreés Ia présentation qui a lieu chez eux.




Mcbwet

S8i Udekou scerei Hnacacewen, donpont le h adu au grand chef
Naisscline

Si Hnaercoc si Tae, donnent le hnaduy au grand chef & lece.,

Si Etuekel si Hnaeroc, maftres de la pluie, donnent le Ll

9 b 9

¢ au précédent; possesseurs de
mq'CCLo i

S1 Tahnéd screi Besh(e), tokn g guhnalo”'nv, fournisscurs de
poisson pour lg_chefferic I'aise
seliney “Dlﬁja(i)pﬁu¢ les si Pu-
la dec laulu u

Si Tahnéd screi Wneo.

i tabole, donnent le hpnadu au grand chef Naisseline. ,

Scrai Tadehg serel Hnarc, foka gubnameoning, porient le hnadw
a0 cnof Neissoiine(2)et ont um -
r8le particulier & jouer lors de
l’offrande des prenlﬁcs, 1ls(§?s
s¢dent une magie des ignames

Screl Tadéng serci Waode

Screi Tadéng serch Yeneku

Serel Tadeng re¢ abu ni Waiton, pmoteshet, serviteurs du
chef de clan.

(1) Clest Waraw(i) chef des si Pure qui a désigné les si Tahned pou

8tre geanis des sl Pula de la reglon de Taaln(u) Par la suite”
les si Teimed auraient regu les si Pula si Mu & leur arrivée ée
LL¢OH et les avraient mis au~dewsus des auntres si Pula

(8) Son acania est Waraw(i) si Pure de Ncce.

(8) Cette magie comprendrait une pierre de la forme de ce tubercu=
lc ot unc décoction utilisée 2 sc laver les mains avant d?aller
planter lec ignemes.



)
{3

Tyo
Si_Hnacu(e) Munyane(l), ils sont acania pour le grand chef a
Nece, 1 is cela sous les ordres de Wa=-
raw(i); ils comprennent les sous-clans
gulvant

py
v

Si Hnacu(e) serel Theb(u), toka g”hnamenenv donnent le hna
directement au grand chef a Nece.

Si Hnacu(e) serei Bonebon, donnent le knadu au toka gphnamcnép

Si Hnacu(e) serei Siba, agcania pour le Ioks guhnameneng.

Si Hnacu(e) serei Hnaeteneat

Si Hnacu(e) serei Menaku.

Si Etuekel si Gurece, donnent le hnsdu directement au grand
chef & Necc; maftrcs de la plulo, clest
pou%Bgold qu’ils ont été installds a
Tuo posscsseurs de mwaica comme les
si Etuekel si Hnaeroc de Mebwet.

acu

En

(1) Leur chef s’appelle Hmae. Ils gardent vers l’est les approches
de la chefferie dc Nece. Les serci Bonebon et screl Siba formenc
rlus particuliérement 1’avant-garde de 1?armée du grand chef.

(2) = lieu de rassemblement pour la guerre.

(3) Seraient sortis du clan sl Hnerec (actucllement & La Roche).
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Kagwaura (Limite) (1)

Si Tahnéd, donnent le hnadu au grand chef Naisseline depuis leur
installation a Limitc.

Si Waek(o) serei Wencrego, donnont la main pour le hnady aux ,_.
si Wack(o) serei Xed(i) de Thogon(‘/

(1) Village d’inctallation réconte.

(2) Autrefois tous les si Wadék(o) ne faisaient en bloec que 1’hommage
de laelodaru & la chefferie Naisseline. Aujourd’huil chacun donne

séparément lc hpadu, dcopuls uvne révolte générale contre leur an-
cien chef si Waék(og serel Xed(i).



Si Hnacu(g)(l) Yemo-acania pour si Hnacowon (Hnowayded - toka

guhnamengng, donnent lc hnadu au grand chef
Nelgscline.

Si Hnacu(e) serci Weron, donnent le hnadu ou précédent.
ST Hnacu(e) serei Kadic, (sous-clan étcint),

Si Kodic (clan éteint), donraicnt le hnadu a Y%g? si Hnacu(e),
détenteurs d’unc megice de péchel=/,

Screi Wahmiéd, donnent le hnadu au grand chef Nalsseline.

Serei Wahmiéd re tei Saihmac (sous-clan éteint).
Screi Wahmidd serci Adere.

Screl Hnawez, donnent lc hnedu au grand chef Naisselinc.

81 Ahnarewed(3), donnent 3 unc date plus terdive (mei-juin) les
prémicos de lcur récolte d’igmames waetha. Re-
présentent le chef Bula de Lifou & la cour de
Naisselinc.

Screi Waeru, donnent le hnedu & lour chef de clan & Nece, re=-
v précentent le grend chef Naisscline & Padawh).

(1) Les si Hnacu(e) Yemo scraient originaires de Cercthe ol ils au~
raient rempli la fonction d’acania auprés des si Lawacecle serel
Seg(u) dont ils auraient été unc branche cadecttec. Plus tard, ils
ont habité & Cadara & c8t? de Kachwaten, auprds des Acakazec. Le
grand chef Nidoish(i) les a fait venir par Y’intecrmédiaire de
Waraw(i) (cf. Nece) pour &irc scs servitcurs & Padawh). Clest
alors quc les si Hnacu(e) scerei Wetuo lcur ont cédé les si Hnaw-
cu(e) si Hnawawa (Wakwaro(i)) pour &tre lcurs sujcts.

(2) Pour faire venir les jounes Picots par bancs centiers du large
dans la baic.
(3) Originaires de Locssi (Lifou) ainsi que 1l’igname waetha.
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e

AV I

Ecekerub(l), donnent le hradu & Kuanene serei Wo serel Cukag.

(sous~clan éted
Kuanene serel Vo,
si Kayai,

si Kayai.

Ecekurub serei Wae, toka guhnamenéng
Ecelturub si Kayail, donnent le hnacu
Ecekurub si Tawec, donnent le hnadu
Ecekurub si Wacua, donnent le hnhadu

numnmn
e e e e
37 7 Ao

(1) Kevei (lieu dit entre Padaw(a) et Hnawayéc), serait le nom de
clan d’origine & la fois des si Wahmied et des Ecekurub. Le
chef de clan des si Ecekurub était autrefois un serei Wahmied.
Cs dernier se sépara de ses sujets et donna ¢eés lors directe=
mentlle hnadn au grand chef au lieu de passer par Kuanene se-
rei VWo.



Hnewaydce

fai g

Si Hnacewen si Nerir(l), toka guhnameneéng, donnent le hnadu
leur chef serel Wo serel Wadere.

81 Hnacewen si Atit, donnent le hnadu au précédent.
Si Hnacewen si Degéb(u)édonnent le hnaduy au précédent.
i Hnacewen si Thed (e)(

1

), ne donnent gqu’un lagkodaru, mais au
] - aQ

grand chef Naisseline et pas a leur

chef de clan.

S1 Kora, donnent le hnadu au grand chef Nailsscline.

Si Hnaeroc si Penod, donnent le hpadu & leur chef dec clen si
Hnacroc a Mebwet.

Serel Gwam(a) donnent le hnadu eu grand chef Naisseline.

Screi Wacebeu sl Hnacangom, donnent le hnadu directement au
grand chef Naisseline, mals ce dernier
ne rcgoit leurs prémices gu’en dehors
de 1l7enceinte du gukag.

S1 Cara, fournissent le polsson et tous les produits de la mer
(poulpe surtout) & la chefferuec Nais-
selinc.

S8i Pure Bashacan, donnent le hnadu & Yatene sh Pure & RS.

Si Xacace scrci Purem(s), donnent lc hnadu au grand chef Neis-
seline.

(1) L’acania pour si Hnacewen si Nerir est Yemo si Hnacu(e) de Padaw(a)

(2) Un de leurs ancéires a épousé unc socur cadette du grand chef, ce
[} . rd by a 3
qul a cbligé leur toka guhnamecneng a abandonner son droit, ne pou=
vant recevokr l'hommage d’une fille de chef (anghaishola).

(3) En reclation avec Lifou (Loessl ct Gaica) d’oh ils sont originaires
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Wakwaror (1)

Si Wakwarogil)(l), toka guhnamenéng, donnent le hnadu au grand
chef Naisseline.

S1 Wakwaror (i) serei Ten(q)(2).
81 Wakwaror (i) serei Gowi(3), donnent le hnadu Adirectcment au
grand chef Naisscliney; maftres de la pluie.
8i Walwaror(i) screi Gowi screi Pakon(4), maftres de la plules
' donnent lc hnaduy au précédent.

}.J.

Si Pure serei Amnkal, acania pour les si Wakwaror(i), représen-
[ '\ - a8 . 0]
tént Waraw(i) si Purc a,Wakwaror(i) et lui
donnent le hnadu.

Si Pure si Wa&tc, donnent le hnadu & Weraw(i) si Pure & Nece.

Si Hnacu(e) si Hnawawa, donnent le hnadu & Yemtd si Hnacu(e) a
Padaw(a), détenteurs d’une magie maléfique
redoutéet5) utilisée pour la guerre.

(1)
(2)

(3)

(4)
(5)

Comptés comme gbu ni Yeiw ainsi que serei Tan(o) ct serel Gowi.,

Autrefois donnaicent le hnadu diréctement au grand chef de Nece.
Auvjourd’hui ils le donnent a Ciliangadhoxu, le chef des si Wak-
waror (1) & 1= suite d’une querelle 60 1ls avaient tué leur propre
chef de clan.

M8me clan que les si Hnaeroc si Etuekel (cf. Mebwet). A époque
plus ancienne ils scrvaient d’intermédiaire entre la grande chef-
ferie et les Acakaze. C’cst & ce clan qu’appartient lc €hant et
la danse Kacamu ne si pane considérée comme caractérisant le dis=-
trict de Gwahma.

Sertent des Acakaze dont ils furent les chefs de clan.

I1ls sont dits pour ccla acania kobu. L’arbre sous lequel un d?en-~
tre eux serait enterré secherait sur pied. Leur puissance magi-
que leur aurait permis un jour de faire flottecr de la pointe Cara
a4 Nece des troncs de bois trés dense qui constituérent les po-
teaux de 1l’ancicnne case tacadr(e)sise prés de la chefferie.




29

i Wiek(o) serel Wo, toke guhnameneéng, fournisseurs cn polsson
de 1la chefreric Nalsselinc.

S1 Wadk(o) serei Eoc(l), maftrcs de la terre & 17%£lot Dodon
(Dudunc), donnent le kpadu au précédent.

Si Waek(o) screi Wanercgo, donnc 1o hnedu directement au grand
Chef Naisseline.

Si Waék(o) screi Xed(i)(2) - idem

Si Wadkgo) si Hnamccerctit, acania pour les autres si Wagk(o),

s

donnent le pnadu a si Waédk(o) screi Wo.

Si Welo, 2latoks maftres de la terrc & Pied, prés de BS; ne
préparemt a 1’occasion que 1l’offrande d’un
puce au bénéfice du grand chef de Nece(3),

S1 Cara, fournisseurs de poisson et de produits de la mer pour
la chefferic Naissclincej leur chef de
clan est a Haawayéce.

mn

i_Pure si Pcoraw(a), donnent lc hradu & Waraw(i) si Pure,
acania doku a Nece.

E

S1 Hrnacu(e), du méme clan que si Hnacu(e) acania ni Waraw(d)s
donnent lc¢ hnadu directement au grand chef
Naisscline, mais leur offra?gg n’est reguc
qu’en dchors de la barriere .

(1) Tuopel si
Cuels ma
(2) Détenaisnt & 1L’origine la chefferic sur les sl Wadk(o).

(8} Ce quiils ne fus® que depuis le temps du grand chef Dokucas. Epar-
gnas au momen’ ¢u magsacre des @litoks ils avaient perdu leurs
terraing dans l7affaircy une partie leur en fut rendue par la
suite ¢t ils donnent aussi pour cela régulidrement le wahnare &
la grande chefferic.

(4) 5%5891%39cﬁ8§tdge%55nq1rectoment au grand chef aprés une dispute



390
Zenan

Serei Thuma serei Wakenerewen (1) (ou serei Aeo) donnent le
knadu au grand chef a Nece.

62}

i Pure serei Gutheb, acania pour screl Thunma.

S

Serci Waeracg), donnent le hnadu & leur propre chef 4 Nece.

Serei Tan(o), donnent le hnadu & leur chcef & Wakwaror(i).

¢ clan est clascé parml les abu nl Jeiw. Ils auraient été placés

Teran pour la survolllance des produits provelalb des Acakagze
destinés a 1o chefferie de Necce, afin gu’ils soient toujours
qualité parfaite.

(1)

0.0 POy
DP

@ ¢t

clan et lo suivant sont classés sorei Mec(z).

Q
o

()



Thogon

Si Tahndd sercl Unco(l), donnent un bnadu de polsson au chef

des si Tatmdd a Mcbwet,

21 Hnacu(e) serei Peoraw(a), donnent le hasdu & Mayo, le chef
des si Enacu(e) dec ro, d’ou ils sont
priginaircss sont cn plus sujetsﬁpar-
ticuliecrs deo Bada(aJ, la socur ainée

. s ° 6 o . .
du chef, a qui 1%s doivent aussi 1’of-
frande des prémices.

Si Wegik(o) serel Xedj donnent lc hnady au grand chef Nailsseline.

(1) I1s vivens en sympathile avec les si Waek(o) serei Xad qul scralcab
venus les cherchoer 4 Tuo ou ils s’étaient enfuis aprd@s aveir fair
couler involontairement la plroguc dec leur chef.

(2) Abréviation pour Delradanc.



Faehwatin

Acakaze

Bcakaze
Acakaze
Acakaze

S1i Xacace si Tadero(g), donnent le hpadu & Acakaze si

si Tadore(l), toka guhnamonéng, donnent au grand chef
3 Nece un iaciodary de p01sson.

serel Monec, donnent le bpada & Acekaze si Tadere.
si Wada ni ruewaica.
si T?E

(1)

(2)

C?e
fou

~

st Iui gui regoit & Maré le premicr le grand chef Bula de Il-
y avant que ce dernler n’aille chez lc¢s si Almarewed. Cela par-
ce qu’a Lifou les Acakaze ont été les atssi (Sagania) de Bula. A

Maré ce sont cux qui auraient chassé les si Hnathege de Cene

Ceraicnt une branche détachéec seccondairement des si Xacace si

Puen (ancienne chefferice de La Roche, avant celle des si Guresha-

ba sl Tae).



a3

Menaku

Acakaze(l), fournisscurs de polsson pour la chefferie Nalsselli-
ne, lui donuent le hpnadu aujourd’hui
a ia place du ‘ackodaru d’autrefois.

Lcakaze s
[ 1] 3
1 [}
1] g

Lehmi, toka guhnamensn

Tauadeng, donnent lc npmada da précédent
Bermen

Tahnin

o e Ho |t

donnent aussi le hnadu & si Lchmic

(2) .

v g1 Xacace serel Puan s acania pour les Acakaze

§

=

si Hnaeroc screi Cadati.

S5i Xora, donnent le-hnadu & leur chef de ckan a Hnawae=

ek
.

ydc, mals donnent le Kon(e) o re rawa,

le dAroit du terrain aux si Lehmi.

(1) Le nom traditionnel de leur chef est Cuewaparu. Malgré leur nom,
ils ne possedent pas de Xaze protécteur, mais les si Xacace en
détiennent un pour cux.

(2) Ancicenne chefferie de La Rocho.



Tadin(u) et Cengeite

Node ri Kurub(u)

Node ri Kurub(u) sorecil Waikuri, chefferie actuclle.
serei Hnela, (sous-clan éteint).
si Waeroc, donnent lc hnedu a serei Waikuri,
si Hnoezi
si Re
sl Muse
sl Sego
si Kaxexe
si Theda
si Hnabung
si Aulac
si Urawa
serei Wadld
si Tanadéng

S1 Turcpawa, acania dolku, responsables et garants de la paix en-
trc le chet et ses sujets, parlent
pour le chef.

L] -I A > . Ll
Si Waggg(~), ont les mémos fonctions que si Turcpawa, mais sous
la responsebilité “e¢ ce dernier.

1 Xacace idem

o 19

€]

|

Si Taxeru(e), acania gspidu, respensebles du mainticn de 1’or-
re dans 1?intéricur de la chefferie,
ainsi que la protection du chef. Pour
cela déticnnent un kaze spéeialisé on
collaboration avee si Xacace.

Si Tapcp(a), acanis y déteonbeurs du kaze de guerrc.

(L) Scraient classés comme si Hnacu(e).
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Tadin(u) et Cengeite (suite)

81

Pula

Si

Pula

Pula
Pule
Puia

Pula
Pula
FPula

(1)

si

Mu(z), Wakoca, le chef des si Mu n’est pas le foka -
guhnameneéng des si Pula, mais 1o (1
chemin), c’est-a-dire celul qui tran
met le hnadn de tous les si Pula
chefferie Naisseline, fonction qu’il
détient de Waraw(i) acania doku pour
lc grand chef a Nece.

Tiur(e), maftres de la terre, aca rawa, & Cengeite.

Xen(e) ‘ )

Tawe, étcints sauf les descendants d’ancicns réfuglés
a Pcenelo.

Raro, maftres dc la terre, aca rawa, a Tadin(u).

Puimegél (éteint)

Padoadan (éteint)

a1}
= 07
iy

-~

(1) I1 vy aurait des si Pula & 17%fle des Pins.

(2) Leur acania cst si Tahnéd screi Besh(e) de Mebwet.



Webawo

S1_Hmdd (clan éteint) chefferie anclenne (1),

S1 Hmed Tayeku, chefferie actuelle.

S1 Hméd sk Cele (si Poniwa Gohmé&d), pdcheurs.

Si Hmed sereil Kurub(u), agriculteursj sous-clanss Serei Wakayzi

. sh Mecaacac
sl Wie,

Si Xacace sereil Boe(g), acania dokg(a)

S1 ¥acace serei Wadéng, ceux qui gardent le kaze de mort et de
guerre.

CeS deu}{ derniers nc donnaie’ﬂt ue lo 1&1{;-_}1{3 et non le hrnadu
q NI IR L e A SR DO T

S

(L) En relations avec 1'Ile des Pins ou lours correspondants seraient
les si TUdic.

(25 Nos renselgnements ne concordant pas ici avec ceux du R.P.DUBOIS
précistns quc l’appartenance des serel Boe aux si Xacace est prou=-
vée par deux déclarations qui se complétent. & Wabawo les serel
Boe eux-mérmes se disent ace re gsoten(elavec les di Gureshaba de
La Roche qui eux reconnaissent &tre ace re osoten(e)des sl Xaca-

ce de Wabawo.
(4) Mengent les restes du chef, couvrent ses maisons.
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Si Med (u) (1)

Si Hncod, chefferic apparcntée & cel%g de Med(u) dont
elle est la btranche afrdée ),

S1 Nekub, appeantés au clan qui détient la chefferie,
ne donnent ni, hnedu ni lakakazs détiennent la
magie agraireﬂ3

Shl Mwetcsh§3(4), donnent le hnadu détient la magie de n8che,

81 Tawad2dng, idem

Si Fnaekeno, donnent le lakaka, p8cheurs et fabricants de pi~
rogues pour le chef.

S1 Cowel. serei Yao, acania doku, détient le kaze tte guerre, et
les remedes pour en guérir les blessures}
bénéficie d’une immunité en cas de guerre o
i1l sert de mossager (pyobablement parce quf
en relation de parcnté®libre parler (ace
re osoten) avec les si Xacace, acanla des
ennemis héréditaires si Hmeéd(e).

Si Cowel serel Yell, acania sans autre gqualification que de dé-
enir des remedes pour toute maladie d’ori=-
gine magique indépendante des attelntes du

kaze de guerre.

Se retrouveraient & 1’Ilce des Pins sous le nom des si Kocice.

L’anc&ire du chef d’Eni, aurait été un nommé Waitheane (non dynas-
tique) Jdont le frére Jewine est & 1l’origine de la lignée des chefs
de Med(u). Leur pdre & eux deux, Ihngane si Med(u) était 1’un des
enfants d’un si Weba disparu lors da massacre des glétoks la me=
re de Walthecane et Jewine aurait été une femme si Pecuaen (glétok
égalementh .

Partagent avec le chef le "bougnat" des prémices.

Nom fonctionnel.



Yedh

Si Med(w)

Serei Anin(1), les serei Hnaule (Paul Katrei) qui dé-
tiennent la chefferic en font partic.

Donnent le hnadus
51 Tawadéng, péchours pour le chef.

Serei Parawadiq

Serel Gel

Berel Wapgum

Seral Thet(e)

gi Wairu(z)
Donnent smulement le lakakas
81 Comu(B), eletok, 1ils forment apparemment un groupe

bien individualisé, avec les sous=
clans sulvants:

serel Poninzcani Aduangon, toka guhnamengng
serel Poniwajone
serel Thubnug
secrel Pedadi
serci Nemuneth, acania pour le chef de
- clan.

N.B.~ Plus récente et moins organisée Que celle de la branche
afnée, 1a chefferic des sereil %gin serel Hnaule partage avec celle-cil
ses acahla si Cowel serel Yetil .

(1) Suivant les deux chefs actuels, de Medu et d’Eni, les rclatlons
personnelles entre les dcux branches des si Hneod sont tovjours
bomnes. Les difficultés et les querelles proviendraient de leurs
sujetse.

(2) Descendants du clan 213tok des si Thatha,

(8) Auraient donné aux si Cowel le kaze que ccux-cl détiecnnent actuel-
lement.
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Pcnelo

81_GCurewog, détiennent la chefferte; maftres de la mag?e du
soleil.

Donnent le hnadu:

Si MWeteshet(l), gardent la parte de la chefferie; a la mort du
chef ont droit a4 ses habits de néme quie
de son vivant i1ls pcuvent manger ses 3¢3-
tesy détiennent une magic des 1gnamo5\°}.

Si Hnatat, nettoient la chefferie, re0a¢ent le mur d’cneelinte
et posent la poutre faitlere, possasseurs
de mwaica comme les si Mweteshet.

81 No, servitcurs de la chefforie, tuent & 1’occasion le poi
son ou la tortue offerts et en mﬂn,onu
la téte.

Si Pula si Xone, immigrés & date récente.

51 Hrathege idem
81 Rlemec ideﬁ
81 Med (u) idem

Donnent sculement le lakaka:

S1 Weba, clan g&l&tok.

Si Thuay (de Patho), clan glétok, Aétiennent une magie pour les
ignamesyj ont pour gcania si Weba serdi
Cerecthe.

81 Thunu serel Necac, itoka guhnamenéng.

(1)

(2)

51 Mwcteshet, ci Hnatat et si Nec seraient d’ancicns glétok de md-
me SOUCNC.

Toutes ccs magies ae cultures sorit ambivalcntes; elles peuvent
aussi bien servir & s’assurcr une bonne recoltc qu’a la détruire
cnez les autres.



81 Thune serci Dadac

81 Cuwadgh, détiennent le Xaze de guerre.

Fournisseurs de poisson:

.\

81 Neye, clan gldtok, détiennent une magie de péche.

NeBg~ Curieusement c’est la chefferie a pﬁarentao de Tawainéd qul jouc

pour les si CGurewce le rdle d’acanta doku, garant au maintion
de la paix et responsable de_ 1a conservation en état des bAti~
ments de la chefferie; mails & ce titre les si Riemec ne sont
tenus & aucune offrancde.

Clans autonomes:

Serel. um(l), ancienne branche afnée des si Gurewocs et les
sous=clans dérivés serei Nnkana et serel
Denacos

g

I..Jo
j:-l

avacele §Xurin) déticnnent unc magie de poche<2)

Lawacele screl Seg(u): toka gunnamendng.
Lawacele screl Wao.

txn

i
i

Las si Lawacele ont pour acaghg les si Cowel serei Yad, du md-
me clan que co;um de Enl ainsi quec les si Weba serei Cerethe, les
seuls clans & pouvoir construire ct réparer la barriére autour de
D’emplacement de la chefferice si lawacele. Ils ne sont tenus & aucune
offrande vis & vis des si Lawacele. :

o

(1) Ont droit également aux services des si Mweteshet et de 1l’acanisa
si Rflemec.

(23 Ils se défendent de faire une offrande du produit de leur péche
a il

La cnefferie si Gurewoc.
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Tawaihéq

Si Rﬁemqg(l)serei Wahnuman, détenteurs de la chefforic(2),

donnent le hnadys

Si Rflemec screl Wego Wahnuman

5i Rlemec serei Thoc

S1 Rllemec serei Nakel

Si Rllemee serci Tawéng

Si Rfiemec serei Hnanuya, (sous-clan éteint).

Serci Koe, parle pour le chef.

Si _Kadic

Si Rficzi, mafitres de 1la terrc & Peorawa ainsi que les serci Cu.

donnent seulement le lakaka:

Si Mer, fcurnisseurs de poilcsons ainsi que les clans qui dépen-
dent d’euxs

&1 _Inabung, clan glétok.
Si Eledigd
S ——— A T

Screl Cu(3), acania doku, clan éteint.

Si Petho, serviteurs et gardicns de la chefférie; déticnnent
le kaze de guerre avec les si Athu(a)g
mangent les rcstes du chef et peuvent po-
ser la poutre faltiere de & case; détien-
nent une magic des ignames.

83 Athu(a), idenm

(1)

<p)

Lt

Branche cadette des si Gurewoc dc Penclo.

I1 n’est pas tenu compte ici de la rivalité Pécente entre les
deux branches de la chefferie de Tawaineéd.

On les Ait apparcentés aux si Pure dont ils seralent les ancétres,
mais ceux-ci le nient.



Wal-one

N.B.~ I1 n’y a pas de chefferie locale.
donnent le lskaka au chef si Riemcc de Pcnelo:
g1 Athuga)(l> serel Watheb(o), toka guhnamecneng.
S1 Athu(a) sereci Asu
S1 Rflezl

Serel Koe serel Nenereo, tcka

Screi Koe serei Waetekoe
Serei Koe serci Naoterckaz(a)
Scerel ¥oe serei Walaete

Serci Hoc sevel Mecae, acania pour le chef de clan.

Si_Urewa, fournisscurx de taro.

51 Gurewoc, fournisscurs de polsscn, clan éteint localement. .
la plupart ayant émigré &4 date ancienne

& Toka (=Tiga).

(1) Différents des si Athu(a) de Tawainéd



Hnadig

51 Hnadld, (nom général)

81 Cebang (1), 218%tok, pdcheurs
81 Uai (clan étoint).

Ces decux clans sont dits tobrnarois ils sont indépen-
dants mais vont présenter e lokaka de tous les si Hnadid au
chef si Rflemec de Trwained.

Si Petho, détentcurs d’?un kgze au bénéfice du chef de
de Tawained.

Si Dowed(z)9 Aétonteurs de la magie des ighames;

- aconia pour les autres si Hnadid.,
En relation A’échanges coutumicrs
avec les serel Kaw(e) de 1’fle
des Pins (Kdto).

(1) En rel

ation (que justifie un mythe) avec Lifou ol 11 v aurait des
si Hnad

ti
id a Echengen dans le district de Nathalo.,

(2) Scraicnt une branche des si Tapep(a).
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T2 Roche

81 Gureshaba (nom général)

€ e -

Si Tae, détiennent la chefferie:

O1 Tae ro abu ni Tarmumu: ioka guihnamenang.
Si Tae re abu ni Neng(o) {Wanaicane): parlent pour
- Llc cunet,.

Si Tae re abu ni Un(e): masiesusls mangent les restes
du chef.

donnent le hnadu:

™m
}Jo

Tanbaviae, détentsurs A’unc magie des lgnames.
ml

m

i Tawai, clan glétok.

|

donnent seulenent le Zazaka:

Si Macero, détenteurs d’une magie des ignames.

Si_Hierec Mwacaran, détenfieurs d’une -magle potir la
culture des bananes et des taros.

S1 Hnerec si Obu, idenm

Si. Tadéng(l), détenteurs d’une magie de péche, four-
Nisseurs de poissons.

S1 Tawakan, rattachés aux précédents.

[2

Tapep(a), acanla doku, détenteurs du kaze de guerre.
ne donnent qu’une offrande occasionnelle (puec):

g

i inatheze(2), ont le privildge de tuer la tortue.
Node ri Kurub(u), 1nspallés 13 3 titre d’anciens alliéds.

(1) Ea relation avec 1’Ile des Pins mails en passant par 1’intermédiaie
re des si M=a(u) chez qui abordaient les gens d’Uzeri (si Kbgice).

(2) Habitaient la pointe Rekabeco avant le massacre des 2l3tok, se-
raient originaires de Lifou.



N.B.- Répartition des clans dans les villages dépendant de La Rochej

Ceni

Si Hnathege serel Seg(u), toke guhmamening.

- Si Hnathege serel Bon, (clan éteint). . )
4 Si Hnathege si Anum(is, (clan &telint), serviteurs (Mweteshei).
¥ Si Hnathege si Owi, gconia pour le chef de clan.,
s
Hatha

Si Tadeéng
81 Taweskan

Enaenéd
M

Si Tawmai
Si Thubawae

Si Tae re abu ni Tamumu

S1 Thuba






